Application for a Declaration of Eligibility for Instruction in English
by Virtue of the Charter of the French Language

Education

Québ
uebec INSTRUCTIONS — FORM 1

74-8044A (A of B)

The information requested on this form is needed to determine whether a child is eligible to receive instruction in
English, in accordance with the Charter of the French language and the applicable regulations. This information
will be dealt with confidentiality, in accordance with the Act respecting Access to documents held by public bodies
and the Protection of personal information.

* Complete Section 1, indicating the legal name of the child for whom the application is filed as well as the name
of the applicant.
* Complete Section 2, checking the criterion invoked in support of the application.

* For all other sections to be completed and documents to be provided, read the instructions corresponding
to the code selected in Section 2.

Note: French instruction received in an immersion class is counted as English instruction under
subparagraphs 1 and 2 of the first paragraph of section 73 (codes |, Il, and lll), if it was received
in Canada in an English language educational institution that provides educational services
in accordance with applicable laws, and if it constitutes a pedagogical method that fosters the
learning and mastery of a second language.

Should you need further information on how to complete this form, contact the school board or private
school where the application is filed.

+ Attach data form ADAN, duly completed.
+ Attach the child’s birth certificate, or a certified true copy, bearing

» If an attestation of studies cannot be obtained from the competent
authority within the school board or educational institution, contact

the names of the parents.

Attach proof of Canadian citizenship for the parent whose studies
completed in Canada are invoked.

Complete Section 3A, indicating the language(s)—English, French
or other—in which that parent received his/her elementary instruction,
and the percentage of instruction received in each language.

Attach—for the years indicated in Section 3A—a written attestation
issued by each educational institution or school board attended.
This attestation can be issued: 1) in the form of a letter from the
educational institution or school board; 2) by having the educational
institution or school board complete Section 3B; or 3) as school
transcripts, if they include the information mentioned in Section 3A.

Code ll

Attach data form ADAN, duly completed.

Attach the child’s birth certificate, or a certified true copy, bearing the
names of parents.

Attach proof of Canadian citizenship for the father or mother.

Complete Section 3A, indicating the language(s)—English, French
or other—in which the child concerned by the application received
his/her elementary and secondary instruction, and the percentage of
instruction received in each language.

Attach—for the years indicated in Section 3A—a written attestation
issued by each educational institution or school board attended.
This attestation can be issued: 1) in the form of a letter from the
educational institution or school board; 2) by having the educational
institution or school board complete Section 3B; or 3) as school
transcripts, if they include the information mentioned in Section 3A.

the school board where the application has been filed to obtain

the necessary information on how to proceed and what supporting
documents are required before completing section 5. Provide proof
to show what steps have been taken and what required documents
have been submitted, in compliance with sections 10 and 11 of the
Regulation respecting requests to receive instruction in English.

» Attach all documentation or information relevant to the examination
of this eligibility application, particularly any documents that present
contextual elements required for a proper assessment of the
education received in light of the child’s overall individual and family
situation.

« If the parent has already been declared eligible for instruction in
English under section 73, 76 or 86.1, only Form 1 (short form) need
to be completed.

» Complete Section 3C, indicating the language(s)—English, French
or other—in which each of the child’s brother or sister received his/
her elementary or secondary instruction, and the percentage of
instruction received in each language.

* Complete Section 4.

» Attach all documentation or information deemed relevant to the
examination of the eligibility application, particularly any documents
that contain specific factual information related to the schooling cited,
to the choices made in this regard and to any special circumstances
surrounding this experience.
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Code Il

+ Attach data form ADAN, duly completed.

« Attach the child’s birth certificate, or a certified true copy, as well as
that of any brother or sister for whom studies are cited in Section 3A.
These birth certificates must bear the names of parents.

+ Attach proof of Canadian citizenship of a parent or of the parent in
common if the brother or sister in Section 3A has only one parent in
common with the child for whom the application is being filed.

+ Complete Section 3A, indicating the language(s)—English, French
or other—in which each of the child’s brother or sister received his/
her elementary and secondary instruction, and the percentage of
instruction received in each language.

» Attach—for the years indicated in Section 3A—a written attestation
issued by each educational institution or school board attended.
This attestation can be issued: 1) in the form of a letter from the
educational institution or school board; 2) by having the educational
institution or school board complete Section 3B; or 3) as school
transcripts, if they include the information mentioned in Section 3A.

« Complete Section 3C, indicating the language(s)—English, French
or other—in which the child and each of his/her brother or sister (not
in section 3A) received their elementary and secondary instruction,
and the percentage of instruction received in each language.

* Complete Section 4.

» Attach all documentation or information deemed relevant to the
examination of the eligibility application, particularly any documents
that contain specific factual information related to the educational
experience cited, to the choices made in this regard, and to any
special circumstances.

« If the brother or sister has already been declared eligible for
instruction in English under section 73, 76 or 86.1, only Form 1 (short
form) need to be completed.

Codes |V, VetVi (Section 86.1 of the Charter of the French language; Order in Council respecting the application of section 86.1 of the Charter of the

French language to English-speaking persons from New Brunswick)

+ Attach data form ADAN, duly completed.

+ Attach the child’s birth certificate, or a certified true copy, bearing the
names of the parents.

» Provide proof of residency for the father or mother in New Brunswick,
immediately before arrival in Québec (copy of lease, municipal tax
assessment, etc.).

Where Code IV is selected:

» Complete Section 3A, indicating the language(s)—English, French
or other—in which that parent received his/her elementary instruction,
and the percentage of instruction received in each language.

+ Attach—for the years indicated in Section 3A—a written attestation
issued by each educational institution or school board attended.
This attestation can be issued: 1) in the form of a letter from the
educational institution or school board; 2) by having the educational
institution or school board complete Section 3B; or 3) as school
transcripts, if they include the information mentioned in Section 3A.

+ If an attestation of studies cannot be obtained from the competent
authority within the school board or educational institution, contact
the school board where the application has been filed to obtain
the necessary information on how to proceed and what supporting
documents are required before completing section 5. Provide proof
to show what steps have been taken and what required documents
have been submitted, in compliance with sections 10 and 11 of the
Regulation respecting requests to receive instruction in English.

Where Code V is selected:

« Complete Section 3A, indicating the language(s)—English, French
or other—in which the child received his/her elementary instruction,
and the percentage of instruction received in each language for
the last school year completed in New Brunswick or for the year in
progress before arrival in Québec.

« Provide a written attestation issued by the educational institution
attended for the last school year completed in New Brunswick or for
the year in progress before arrival in Québec. This attestation can
be issued: 1) in the form of a letter from the educational institution;
2) by having the educational institution complete Section 3B; or 3)
as school transcripts, if they include the information mentioned in
Section 3A.

Where Code Vl is selected :

« Attach the birth certificate of the child’s older brother or sister (or a
certified true copy), bearing the names of the parents.

« If the brother or sister has already been declared eligible for
instruction in English, complete Form 1 (short form).

« If there is no declaration of eligibility, follow the instructions listed
above in Code IV or V, depending on the case. The requirements
stipulated in Code V apply to the studies of the older brother or sister.

Code VII

+ Attach data form ADAN, duly completed.

+ Attach the child’s birth certificate, or a certified true copy, bearing the
names of the parents.

» Complete Sections 3A (for the child concerned by the application),
3C and 4 and briefly explain the context on a separate sheet.

INSTRUCTIONS
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Educati Application for a Declaration of Eligibility for Instruction in English
ucation by Virtue of the Charter of the French Language
QuebeC FORM 1

See instructions on how to complete this form 74-8044A (1 of 6)

A L’'USAGE DU MINISTERE

A L’'USAGE DE L’'ORGANISME SCOLAIRE

Code du batiment Code de l'organisme  Code de I'école Code permanent de I'éleve
| [ | | [ | | | [ | | [ | | | [ | | [ | | | [ [ | | Y
Organisme scolaire Date de la reproduction Signature
A M J
| Lo [ [ ] X |

Section 1 — Request

School year for which this application is being filed:

I, the undersigned, request that

Child’s last name Child’s first name

be declared eligible for instruction in English by virtue of the Charter of the French language.

This request is based on the information provided on this form and in the enclosed documents.
| understand that this information as well as the validity of my application may be subject to verification.

Applicant’s last name Applicant’s first name

Applicant’s capacity:

[ Father - Holder of parental [J Mother - Holder of parental [ Other person having de facto custody of the child, as long as the holder
authority authority of parental authority does not object
Applicant’s signature Date
Y M D
X
| P RS RS EE

Note: Section 74 of the Charter of the French language states that the parent who makes the application for eligibility for instruction in English must
be the holder of parental authority. However, the person who has de facto custody of the child and who is not the holder of parental authority
may also make such an application provided that the holder of parental authority does not object.

Ministére de I'Education 74-8044A (REV. 2023-06)
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Section 2 — Criteria (Check the appropriate box)

CODE CRITERIA CORRESPONDING
SECTION OF CHARTER

| O * A child whose father or mother is a Canadian citizen. 73, subpar. 1
» That parent received elementary instruction in English in Canada.

» That instruction constitutes the major part of the elementary instruction received by that parent in
Canada.

Il O + A child whose father or mother is a Canadian citizen. 73, subpar. 2
» The child has received or is receiving elementary or secondary instruction in English in Canada.

» That instruction constitutes the major part of the elementary or secondary instruction received by the
child in Canada.

n O » A child whose father or mother is a Canadian citizen. 73, subpar. 2

» Abrother or sister of the child has received or is receiving elementary or secondary instruction in
English in Canada.

» That instruction constitutes the major part of the elementary or secondary instruction received by
that brother or sister in Canada.

\Y O + A child whose father or mother received the major part of his/her elementary instruction in English in 86.1(a)
Canada and, before establishing domicile in Québec, was domiciled in New Brunswick.

\' O » Achild whose father or mother has established domicile in Québec and who, during the last school 86.1(b)
year, received or, since the beginning of the current school year, has been receiving elementary or
secondary instruction in English in New Brunswick.

Vi O » Achild who is the younger brother or sister of a child to whom IV or V above applies. 86.1(c)

Vil O + Aserious family or humanitarian situation. 85.1
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Section 3A - Information concerning the education of the father, mother or child

(Studies cited in support of the eligibility application)

The following person:

Last name (at birth) First name
|IIIIIIIIIIIIIIIIIIIII||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
Date of birth Is:

Y M b [ the child’s father or mother [ the child concerned by the application [ the child’s brother or sister
| 11 | | | | | (elementary instruction only) (elementary and secondary instruction) (elementary and secondary instruction)
and was educated as specified below:
PERCENTAGE OF
INSTRUCTION RECEIVED
IN EACH LANGUAGE
French PRIVATE
SCHOOL Other:  immer- INSTITU-  SCHOOL BOARD OR PROVINCE OR COUN-
Grade YEAR English  French sion EDUCATIONAL INSTITUTION TION SCHOOL DISTRICT CITY OR TOWN TRY

1 - % % % [ O

2 - % % % [ O

3 - % % % [ |:|

4 - % % % [ O

5 - % % % [ |:|

6 - % % % [ O

7 - % % % [ O

8 - % % % [ |:|

9 - % % % [ ]

10 - % % % [ |:|

1 - % % % [ O

12 - % % % [ O

13 - % % % [ O
Please explain the reasons for any change in the language of instruction:
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Section 3A — Information concerning the education of the father, mother or child (cont.)

(Studies cited in support of the eligibility application)

Corrections made by competent authority:

Percentage of instruction received in each language Percentage of instruction received in each language
Other: Other:
Grade SCHOOL YEAR English French Grade SCHOOL YEAR English French
1 - % % % 8 - % % %
2 - % % % 9 - % % %
3 - % % % 10 - % % %
4 - % % % 1 - % % %
5 - % % % 12 - % % %
6 - % % % 13 - % % %
7 - % % %
Section 3B — Attestation by competent authorlty (Please check the appropriate box or boxes)

[C] oOurrecords are complete and, [ Records are incomplete I can certify [] Records do not exist
after verification, | certify that the the accuracy of the information for
information provided the following years only:

in Section 3A is

(see the corrections indicate above or the comments)

[] accurate for the following years: Name Name of the educational institution
Signature Phone
D inaccurate (see the corrections indicate above or |X | | | | |
the comments below) |1 |1 [
Position Date
Y M D

Comments: | | |III|I|I|

Civic Number

L]

Street
SEAL
of school or school board from
where attestation originates
Municipality

Note: Where more than one educational institution or school board is listed, please complete a copy of Sections 3A and 3B for each.
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Section 3C — Information concerning the education of other child

Note: This section must be completed when an eligibility application is based on subparagraph 2 of the first paragraph of section 73 of the Charter of the
French language (codes Il and IlI).

Does the child concerned by the application have any brothers or sisters? No[ | Yes[ | IfYes, please indicate their full names and dates of birth.

1. 2.
4. 5. 6.

The following person:

Last name (at birth) First name
|IIIIIIIIIIIIIIIIIIIII||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
Date of birth is:

Y M b [ the child concerned by the application [ the brother or sister of the child concerned by the application
| L L | | | | | (elementary and secondary studies) (elementary and secondary studies)

and was educated as specified below:

PERCENTAGE OF
INSTRUCTION RECEIVED
IN EACH LANGUAGE

FRENCH PRIVATE
SCHOOL Other:  IMMER- INSTITU-  SCHOOL BOARD OR PROVINCE OR COUN-
Grade YEAR  English French _____ SION EDUCATIONAL INSTITUTION TION  SCHOOL DISTRICT CITY OR TOWN TRY
1 - % % % [ ]
2 % % % [ |
3 % % % [ |:|
4 % % % [ O
5 % % % [ ]
6 % % % [ |:|
7 % % % [ |
8 % % % [ |:|
9 % % % [ |
10 % % % [ O
11 % % % [ |
12 % % % [ O
13 % % % [ |:|

Please explain the reasons for any change in the language of instruction:

Note: Please complete a copy of Section 3C for each brother or sister of the child concerned by the application.
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Section 4 — Declaration of applica Nt [Note : This section must be completed when an eligibility application is based on subparagraph 2

of the first paragraph of section 73 of the Charter of the French language (codes Il and I1I)]

| declare that all the information contained in this eligibility application and in the supporting documents provided is true and complete.

List the other supporting documents provided with the eligibility application:

1. 4.
2. 5.
3. 6.

I shall, upon request by the designated person, send him or her any other information relevant to the examination of this eligibility application.

Note: The designated person may, under paragraph 2 of section 75 of the Charter of the French language, require the sending of any other
document or other information relevant to the examination of the eligibility application. The designated person may also require that the
document or information be accompanied by a sworn statement of their veracity.

| declare that the information provided in this eligibility application is true and complete.

Signature Date

X T A

Note: Section 77 of the Charter of the French language states that a certificate of eligibility obtained fraudulently or on the basis of a false
representation is null and void. Under section 78.3 of the Charter, it is also prohibited to make false or misleading statements or to
refuse to provide the information or documents that may be required.

Section 5 — Solemn declaration or oath with respect to father’s or mother’s education

I, the undersigned, | | born in |M r—

Name v " o unicipality
| | on | [ | | | | |,and currently domiciled at
Country Date
Lo || | | |
Civic number Street Municipality

declare that | received my ELEMENTARY INSTRUCTION IN ENGLISH as indicated in Section 3A of this form, but | was unable to obtain an
attestation from the school authorities despite the steps | have taken.

Signature of father or mother Date
X Y M D

N

Y M D
Solemnly declared or sworn before me in | | on | [ | | | | |
Municipality Date

| | | [ T
Name Position Telephone
Lo ]| | | |
Civic number Street Municipality

Signature of person authorized to witness the solemn declaration or oath

|X

Note: See also sections 10 and 11 of the Regulation respecting requests to receive instruction in English for the
requirements that must be met to indicate that the parent received the major part of his or her elementary SEAL
schooling in English, in the absence of an attestation from the school.




	Code I
	Code II
	Code III
	Codes IV, V et VI
	Code VII
	Section 1 – Request
	Section 2 – Criteria
	Section 3A – Information concerning the education of the father, mother or child
	Section 3B – Attestation by competent authority
	Section 3C – Information concerning the education of other child
	Section 4 – Declaration of applicant
	Section 5 – Solemn declaration or oath with respect to father’s or mother’s education

	_005: 
	_006: 
	_007: 
	_008: 
	_009: 
	_010: 
	_011: 
	_020: 
	_021: 
	_023: 
	_024: 
	_025: 
	_026: 
	_027: Off
	_028: Off
	_029: Off
	_031: 
	_040: Off
	_041: Off
	_042: Off
	_043: Off
	_044: Off
	_045: Off
	_046: Off
	_050: 
	_051: 
	_052: 
	_053: Off
	_054: Off
	_055: Off
	_059: 
	_060a: 
	_060b: 
	_061: 
	_062: 
	_063: 
	_064: Off
	_065: 
	_066: Off
	_067: 
	_068: 
	_069: 
	_070a: 
	_070b: 
	_071: 
	_072: 
	_073: 
	_074: Off
	_075: 
	_076: Off
	_077: 
	_078: 
	_079: 
	_080a: 
	_080b: 
	_081: 
	_082: 
	_083: 
	_084: Off
	_085: 
	_086: Off
	_087: 
	_088: 
	_089: 
	_090a: 
	_090b: 
	_091: 
	_092: 
	_093: 
	_094: Off
	_095: 
	_096: Off
	_097: 
	_098: 
	_099: 
	_100a: 
	_100b: 
	_101: 
	_102: 
	_103: 
	_104: Off
	_105: 
	_106: Off
	_107: 
	_108: 
	_109: 
	_110a: 
	_110b: 
	_111: 
	_112: 
	_113: 
	_114: Off
	_115: 
	_116: Off
	_117: 
	_118: 
	_119: 
	_120a: 
	_120b: 
	_121: 
	_122: 
	_123: 
	_124: Off
	_125: 
	_126: Off
	_127: 
	_128: 
	_129: 
	_130a: 
	_130b: 
	_131: 
	_132: 
	_133: 
	_134: Off
	_135: 
	_136: Off
	_137: 
	_138: 
	_139: 
	_140a: 
	_140b: 
	_141: 
	_142: 
	_143: 
	_144: Off
	_145: 
	_146: Off
	_147: 
	_148: 
	_149: 
	_150a: 
	_150b: 
	_151: 
	_152: 
	_153: 
	_154: Off
	_155: 
	_156: Off
	_157: 
	_158: 
	_159: 
	_160a: 
	_160b: 
	_161: 
	_162: 
	_163: 
	_164: Off
	_165: 
	_166: Off
	_167: 
	_168: 
	_169: 
	_170a: 
	_170b: 
	_171: 
	_172: 
	_173: 
	_174: Off
	_175: 
	_176: Off
	_177: 
	_178: 
	_179: 
	_180a: 
	_180b: 
	_181: 
	_182: 
	_183: 
	_184: Off
	_185: 
	_186: Off
	_187: 
	_188: 
	_189: 
	_190a: 
	_190b: 
	_197: 
	_198: 
	_199: 
	_200: 
	_201: 
	_202: 
	_203: 
	_204: 
	_205: 
	_206: 
	_207: 
	_208: 
	_209: 
	_210: 
	_211: 
	_212: 
	_213: 
	_214: 
	_215: 
	_216: 
	_217: 
	_218: 
	_219: 
	_220: 
	_221: 
	_222: 
	_223: 
	_224: 
	_225: 
	_226: 
	_227: 
	_228: 
	_229: 
	_230: 
	_231: 
	_232: 
	_233: 
	_234a: 
	_234b: 
	_235: 
	_236: 
	_237: 
	_238: 
	_239: 
	_240: 
	_241: 
	_242: 
	_243: 
	_244: 
	_245: 
	_246: 
	_247: 
	_248: 
	_249: 
	_250: 
	_251: 
	_252: 
	_253: 
	_254: 
	_255: 
	_256: 
	_257: 
	_258: 
	_259: 
	_260: 
	_261: 
	_262: 
	_270: Off
	_271: Off
	_272: Off
	_273: 
	_275: Off
	_277: Off
	_290: Off
	_291: Off
	_292: 
	_293: 
	_294: 
	_295: 
	_296: 
	_297: 
	_298: 
	_299: 
	_300: 
	_301: 
	_302: 
	_303: 
	_304: 
	_305: 
	_306: 
	_307: Off
	_308: Off
	_315: 
	_320a: 
	_320b: 
	_321: 
	_322: 
	_323: 
	_324: Off
	_325: 
	_326: Off
	_327: 
	_328: 
	_329: 
	_330a: 
	_330b: 
	_331: 
	_332: 
	_333: 
	_334: Off
	_335: 
	_336: Off
	_337: 
	_338: 
	_339: 
	_340a: 
	_340b: 
	_341: 
	_342: 
	_343: 
	_344: Off
	_345: 
	_346: Off
	_347: 
	_348: 
	_349: 
	_350a: 
	_350b: 
	_351: 
	_352: 
	_353: 
	_354: Off
	_355: 
	_356: Off
	_357: 
	_358: 
	_359: 
	_360a: 
	_360b: 
	_361: 
	_362: 
	_363: 
	_364: Off
	_365: 
	_366: Off
	_367: 
	_368: 
	_369: 
	_370a: 
	_370b: 
	_371: 
	_372: 
	_373: 
	_374: Off
	_375: 
	_376: Off
	_377: 
	_378: 
	_379: 
	_380a: 
	_380b: 
	_381: 
	_382: 
	_383: 
	_384: Off
	_385: 
	_386: Off
	_387: 
	_388: 
	_389: 
	_390a: 
	_390b: 
	_391: 
	_392: 
	_393: 
	_394: Off
	_395: 
	_396: Off
	_397: 
	_398: 
	_399: 
	_400a: 
	_400b: 
	_401: 
	_402: 
	_403: 
	_404: Off
	_405: 
	_406: Off
	_407: 
	_408: 
	_409: 
	_410a: 
	_410b: 
	_411: 
	_412: 
	_413: 
	_414: Off
	_415: 
	_416: Off
	_417: 
	_418: 
	_419: 
	_420a: 
	_420b: 
	_421: 
	_422: 
	_423: 
	_424: Off
	_425: 
	_426: Off
	_427: 
	_428: 
	_429: 
	_430a: 
	_430b: 
	_431: 
	_432: 
	_433: 
	_434: Off
	_435: 
	_436: Off
	_437: 
	_438: 
	_439: 
	_440a: 
	_440b: 
	_441: 
	_442: 
	_443: 
	_444: Off
	_445: 
	_446: Off
	_447: 
	_448: 
	_449: 
	_450a: 
	_450b: 
	_460: 
	_461: 
	_462: 
	_463: 
	_464: 
	_465: 
	_470: 
	_471: 
	_472: 
	_473: 
	_474: 
	_475: 
	_476: 
	_478: 
	_480: 
	_481: 
	_482: 
	_483: 
	_484: 
	_485: 
	_486: 
	_487: 
	_276: 
	_278: 
	_280: 
	_279: 
	_281: 
	_282: 
	_283: 
	_284: 
	_467: 
	_285: 
	_274_L2: 


